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Summary 要旨 

標準の重要性は、製造業においては広く知られているところであるが建設産業においてはあまり認識さ

れていない。建設産業では製品は流通しないが生産プロセスのフェイズによって担い手が変わるため膨

大な情報が流通する。BIM は、この情報の大部分をカバーできると考えられるが日本の BIM は発注者

があまり関与せず、受注者中心で実施されてきたため、どちらかというと受注者が自分の仕事の為に使

える便利な技術の一つとして扱われ、社会システムとして扱われてこなかった。そのためプロジェクト

関係者がモデルを管理する仕組みや、広範囲に渉る関係者間でモデルを共有するための課題解決の必要

性を感じてこなかった。 BIMは、3次元のプロダクトモデルであるためソフトウェアに依存せざるを得

ない。各ソフトウェアは独自のデータ構造を持つため特定のソフトウェアに依存しないデータを社会に

流通させるためにはデータの標準化が大きな課題となる。そのため特定のソフトウェアに依存しない

BIM 即ち Open BIM が大きなテーマとなるため、欧米の 8 か国の政府調達機関が 2011 年９月に
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STATEMENT OF INTENTION TO SUPPORT BUILDING INFORMATION MODELING WITH OPEN 

STANDARDS という声明を出している。社会で広く BIM のデータを使おうとすると当然 Open BIM と

いう概念が重要となるためここでは Open BIMに関わる技術標準や国際標準の進展について展望する。 

 

The importance of standards is well known in the manufacturing industry, but not so much in the construction 

industry. Although products are not distributed in the construction industry, an enormous amount of information is 

distributed because the players change depending on the phase of the production process. BIM is thought to be able 

to cover most of this information, but since BIM in Japan has been implemented mainly by the suppliers for their 

own work and not across projects as part of a social system, this meant stakeholders didn’t find it necessary to utilize 

the model and share it among the wide range of parties involved. BIM is a three-dimensional product model which 

relies on software. Since each software has its own data structure, standardization of data becomes a major issue in 

order to distribute data to society that does not depend on one specific software. For this reason, BIM that does not 

depend on specific software, or Open BIM, is of major interest, and this led to government procurement agencies 

in eight countries in Europe and the United States issuing a statement in September 2011, declaring a “statement of 

intention to support building information modeling with open standards.” Since the concept of Open BIM is 

naturally important when attempting to widely use BIM data in society, here we look at the progress of technical 

standards and international standards related to Open BIM. 

 

Short bio 略歴 

1960年 名古屋工業大学建築学科卒業、40年前、フジタ（株）情報システム部長として設計部と共同開

発した建築 CAEシステム「COMPASS」は、現在の BIMと同様の概念を持ったシステムであった。IBM

の高価な大型ホストコンピューターを使ったシステムであったため普及するには至らなかった。この時

の経験から現在の buildingSMARTの前身である IAI日本の設立以来参加し現在に至っている。また、建

設産業のディジタルトランスフォーメーションには標準化が KEY となると考え、ISO TC184/SC4 では

建築物のプロダクトモデルの標準の審議を行い、CI-NET の政策委員としてゼネコンとサブコン間の電

子商取引の普及に努め、国土交通省の電子入札の実施に伴って国際連合欧州経済委員会傘下の

UN/CEFACT TBG6で、電子入札国際標準開発の e-Tenderingプロジェクトのプロジェクトリーダーを務

めた。 

 

In 1960, he graduated from Nagoya Institute of Technology, Department of Architecture. About 40 years ago, as the 

information system manager of Fujita corporation, he developed, along with the design department, the architectural 

CAE system “COMPASS”, a system with the same concept as the current BIM. Although, it was an epoch-making 

system, its concept didn’t become popular due to the expense of using IBM’s large host computer. From this 

experience, he has been participating since the establishment of IAI Japan, which is the predecessor of the current 

buildingSMART. He believes that “standardization” will be the key to digital transformation in the construction 

industry. He engaged in ISO TC184 SC4 to deliberate the standard of product-modeling of buildings. He has worked 

as a policy and planning committee member of CI-NET to promote electronic commerce between general 

contractors and subcontractors. With the implementation of the e-tendering system by MLIT, he was the project 

leader of the e-Tendering project for the development of international standards for e-tendering at UN/CEFACT 
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TBG6 under the umbrella of the United Nations Economic Commission for Europe. 
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